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UZitoéné literarnohistorické kolokvia

von Platonovs Texten, die oft durch zahlreiche Eingriffe der Zensur stark entstellt
wurden, wird hier als vordringliche Aufgabe genannt. Im Weiteren skizziert Giinther
die Rezeption des Autors zunichst im deutschen Raum, wo Ende der 1960er Jahre
sowohl in der DDR als auch in der BRD die ersten Auswahlbénde erschienen, gefolgt
von einer bei ,Volk und Welt“ herausgebrachten und von ,Hanser” nachgedruckten,
sechsbindigen Werkausgabe. Zusitzlich wurden auch mehrere von Platonovs Dramen
oder Dramatisierungen seiner Prosa zur Auffithrung gebracht. In Bezug auf eine
internationale Rezeption erwahnt Giinther etwa Andrzej Stasiuks Reisebericht Wschod,
in den Platonovs Kotlovan intertextuell eingearbeitet ist, oder die Aufnahme eben
dieses Romans in Harold Blooms Western Canon. In der russischen Literatur selbst
hat Platonov Giinther zufolge wohl aufgrund der unwiederholbaren sprachlichen
Gestaltung seiner Texte keine wirkliche Schule oder Tradition begriindet, es verbleibt
als Modus der Anniaherung offenbar einzig die Parodie wie in Vladimir Sorokins
postmodernem Roman Goluboe salo.

Der dem Band beigefiigte Anhang schliefilich lasst nichts an Genauigkeit zu
wiinschen iibrig — hier findet sich zunichst eine Zeittafel, danach eine Bibliographie
russischer und deutscher Platonov-Ausgaben sowie von Ubersetzungen in andere
Sprachen (wobei auch hier die beiden Romane Kotlovan und Cevengur am bftesten
aufscheinen). Dem folgt eine kommentierte Auswahlbibliographie mit Arbeiten zu
Platonov zunichst in russischer und danach in deutscher und englischer Sprache
(wobei Evgenij Jablokovs Kommentar zu Cevengur mit dem Titel Na beregu neba auf
S. 139 ohne Angabe von Erscheinungsort und -jahr auskommen muss). Ein Personen-
und ein Werkregister beschlieBen den Band, der erkennbar von Hans Gilinthers
intensiver wissenschaftlicher Auseinandersetzung mit Platonovs Werk profitiert. Er
stellt insgesamt eine souveran gefertigte und gut lesbare Einladung dar, sich mit
den auch heute noch irritierenden wie faszinierenden Texten des russischen Autors
eingehender zu beschiftigen.

Stefan Simonek

UzZitocné literarnohistorické kolokvia

BRTANOVA, E. (ed.): Literarnohistorické kolokvium. IV. Klasicizmus. Bratislava: Ustav
slovenskej literatury SAV, 2017. 179 s. ISBN 978-80-88746-37-9.

Vyznam, hodnota, uZito¢nost a podnetnost kontinuity literarnovednej prace
s materidlom, ktory vznikal a uchoval sa ako dokument o genéze a priebehu
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vyvinu kultiry a konkrétnej narodnej literatury, jestvujice metodologické vklady do
obnazovania kauzalneho spojenia spolocenskych a literarnych dejov sa latentne spajaja
tak s novym (nedostupnym, ziskanym, objavenym) dokumentom, s G¢inne zapajanymi
komparativnymi podnetmi, ako aj s respektovanou personalnou, institucionalnou
hodnotou. Spolo¢ne a v prirodzenej suhre ziskavaji z rozvijaného alebo nanovo
otvaraného, rozsireného ¢i precizovaného poznania o vyvine kultirnych a literarnych
pohybov vo viacrozmernom posobeni mozZnosti, prileZitosti a vyziev také poznanie,
ktorym sa pri¢inia o obnovovanie potreby a vyznamu vyskumu v literarnej historii.
Prirodzenym pohybom ¢asu vyrazne zasahuje do literarnohistorického vyskumu
generacné odovzdavanie si jeho podstaty a rovnako pricinné G¢inkuje nové, dalsie, iné
vyrovnavania sa s poznavanou kulturnou, duchovnou a literarnou minulostou. Tento
pocin ma svoje opodstatnenie vtedy, ked sa uskutocnuje ako premyslené, vertikalne
usmerniované poznanie utvarané zo siboru entit po analyze, interpretacii ¢i komparéacii
toho, ¢im sa rozsah a nezastupitelnost literdrnej vedy latentne udrZiava aj ako
indikator objektivneho a emancipovaného pdsobenia spolocenskych vied v aktualnych
spolocenskych realidch a realitach.

Pomiléniovy slovensky literarnohistoricky vyskum sa presadil na akademickych
pracoviskach tym aj tak, Ze sa personalne posilnil o strednti a ambiciéznu rant
generaciu literarnych historikov. V si¢asnosti sa zurocuju i tymto institucionalnym
vymedzenim medziliterarne iniciacie, ktoré sa v eurépskom spolocenskom, kultirnom
a vyskumnom prostredi, viaZucom sa na predmet literarnej historie, méZu uberat
tym smerom, na ktory st adepti literarnej histérie odborne pripraveni, no aj
v sulade s tym, aké majd ambicie vymedzené pre svoj zvoleny ¢asovy, genologicky,
personalny, esteticky, eticky ¢i inak podnecovany parcialny vyskum. Parcialita
skimaného problému v kontexte moznosti, aké poskytuje predmet literarnej historie,
si vyZzaduje re$pekt a pevnu metodickl normu, a to aj preto, lebo nimi sa uskutoériuje
a zrealiiuje navrstvovanie a prehlbovanie (nanovo) aj novo poznaného materialu, ¢im
sa dokazu jeho stuvislosti premenit, obmenit, alebo nekonvené¢ne iniciovat vyskumni
a poznatkovu skuto¢nost.

Iniciatorkou oziveného literarnohistorického vyskumu z dejin slovenskej stredo-
vekej literatary a kultiry sa stala Erika Brtanova, ved svojou erudiciou a empatiou
utvorila aktivne dotykové miesto, o ktoré prejavuji zaujem akademické pracoviska,
a tak vstupuji do otvaraného vyskumu a spoluprace medzi jednotlivymi vysokymi
skolami ,doma“ a v zahrani¢i s Ustavom slovenskej literatiiry SAV. Forma na zverej-
nenie vysledkov tematicky iniciovaného vyskumu sa nasla v literarnohistorickych
kolokviach. Tie sa odvijaju od ponuky, moznosti a o¢akavani zvolenej organizacnej
formy, ktora sa profiluje do moznosti prace literarneho historika s vyvinom a nim
spracovaného materidlu, spravidla do empatického priestoru aj pre zaujemcov
z eurdpskeho slovakistického literarnovedného vyskumu.
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Vystupom tematickych konferencii st zborniky pomenované Literdrnohistorické
kolokvium: v roku 2017 vysiel tlacou v poradi IV. s podtitulom klasicizmus, do ktorého
vélenila editorka devit vyskumnych materialov z rozpétia (eurépskeho, slovenského)
klasicizmus aZ preromantizmus a do sekcie Archiv umiestnila ,komentovany prepis”
prileZitostnej kazne Michala Semiana Prvotiny Sluzeb BoZzskych prednesent v roku
1783. Erika Brtanova rozsiruje, ¢im aj objasniuje okolnosti v¢leneného Archivu
o informaciu, podla ktorej ide o ,,Ediciu spolu s komentarom (ktora) vznikla v ramci
grantového projektu Kazne a reci. Homileticka tvorba 16.— 19. storodia v kontexte

slovenského literarneho vyvinu*“!

. Podnetom na rozhodnutie editorky vélenit kazen
do Literarnohistorického kolokvia v roku 2017 venovaného primarne problematike
literarneho klasicizmu sa stala udalost, ktora sa spaja s 30. novembrom 1783. Vtedy
zaznela ,,pri posvditeni nového evanjelického a. v. kostola v Pezinku“. Kazeni Michala
Semiana ma svoje pévodné nazvanie ,,Prwotiny Sluzeb BoZskych, W nowém Chramé
Ewangelickém Pezynském. Dne 30. Listopadu. Léta P. 1783, posvéceném drZzanych od
Michala Semiana. Pri téz Cyrkvi, Nacy Slowanské, Slawa Bozjho Kazatele. W Presspurku.
Whytissténo v Ssimona Petra Wébera“?.

Literarnohistorické kolokvium IV. Klasicizmus, podla ivodnych informaécii editorky,
je v poradi tretim vystupom odbornych stretani sa vyskumnikov sustredenych na
slovensku stredoveku literattru, ,predchadzajiice dva zvizky boli venované interpre-
tacnym sondam ohranicenym casovo historickymi periddami stredoveku, renesancného
humanizmu (I zv.) a baroka (IL. zv.), predloZeny zvizok prindsa subor interpretacnych
studii o slovenskej literatiire z obdobia prelomu 18. a 19. storocia, ktoré oznacujeme
tradicne ako klasicizmu .

Slovenska stredoveka literattra v jednotlivych vyvinovych obdobia sa odvija od
¢inov a uchovanych textov (pre vyskum literarnej histoérie) dominantnych osobnosti
literarneho klasicizmu a raného romantizmu, a tak tento zbornik sa vo viacerych
prispevkoch navracia a z inych ,vychodisk®, ako su tie, ktoré su v literarnej historii
zabyvané, vyrovnava sa vykladovo, interpretacne aj komparativne s textovou tvorbou
Bohuslava Tablica (Miroslav Vojtech, Lenka Riskov4a), so Zanrovo otvorenou lyrikou
Jana Hollého (Martin Golema, Martina Taneski, Kristina Pavlovi¢ova). Porovnavaci
madarsko-slovensky vyklad venovany genéze a tematickej iniciicii, ktorymi sa
inSpiroval Jozef Ignac Bajza, ale aj $ir§im dobovym kultirnym kontextom zachytenym
v tvorbe Frenca Faludiho, rekonstruovala slovakistika Anna Istvan. Na bernoldkovské
polemiky a osvietenské satirické pisanie sa sustredila Erika Brtanova. Mozny,

1 BRTANOVA,E. (ed.): Literarnohistorické kolokvium. IV. Klasicizmus. Bratislava: Ustav slovenskej
literatiry SAV, 2017, s. 176.

2 Tamze, s. 155.

Tamze, s. 5.
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pouceny a premysleny vzdelavaci pristup ku genologickej, poetologickej, nazeracej
a spolocensky tendenénej mozaike prileZitostnej poézie v klasicizme upozornil Peter
Mraz.

Autori jednotlivych prispevkov zaradenych do zbornika naznadili vyberom
dobovych textov, Ze nenarusuji kontinuitu dostupného starsieho vyskumu, ale
i to, Ze sa odklonom od tradi¢nych textovych trajektoérii vedome zapijaju do
rozsirenia a zdévodiiovania pritomnosti kontinentalneho nazeracieho, genologického
a estetického umiestiiovania slovenskej stredovekej spisby v dobe jej vzniku a v ¢ase
jej spolocenského ucinkovania.

S tymto zamerom sa Miroslav Vojtech rozhodol pre $iroky (esteticka recepcia
textu), komparativne (nemecké filiacie) a genologicky (autorska balada) kontext, ale aj
voci spolocenskej konvencii mravne otvoreny vyvinovy podorys, ktory mu poskytol
Tablicov text Lubinsky z Lubiné a Rozina Milovska, s podtitulom Nestastné nasledky
stracené nevinnosti (1807), ktory pévodne vysiel v druhom zvizku Tablicovho cyklu
Poezye. Lenka Riskova sa sustredila na iny Tablicov text s interpretacnou ,basnickou
ambiciou®, pritom zvyraziuje, Ze jej pdjde o jej ,esteticky koncept®, na Muzu ze
slovenskych hor (1801) s dovetkom pre citatela prispevku, ,len pripominam, Ze v dejinach
slovenskej literatiiry ide o vobec prvii basnickii zbierku v modernom zmysle slova“®, aby
sa aj ona vyrovnala odkazom na zvazky Tablicovych spisov pomenovanych Poezye
(L-IV; 1806-1809 a 1812).

Uvodny prispevok Pavla Markovica Estetika klasicizmu a romantizmu a literarna
kritika v obdobi slovenského narodného obrodenia pracuje v zborniku Literarnohistorické
kolokviu. 1V. Klasicizmus s vyvinovym pddorysom spolocenskej a kultirnej doby
a s pojmovymi/terminologickymi limitmi, ktorymi sa sledované obdobie vymedzuje,
ale sa aj nimi etabluje v slovenskej stredovekej literature. Literarnohistorické
reflektovanie povedomia dobovej literarnej kritiky znamena pre autora prispevku
metodologicky verdikt, ¢iZe inStrukciu, ako chépat a aplikovat vyvinova sémantiku
terminu postoj po jeho zapojeni do vizby basnicky postoj, preciznejsie autorsky postoj,
dalej, ako je u¢inné aktualizovat spolocensky a umelecky diferencovany vyznam
a vystuz terminov (literarny) klasicizmus, (literarny) romantizmus v literarnej vedy
a napokon, ako objasnit kooperaciu dobovej literarnej kritiky, jej ¢asom vymedzené
hodnotové tendencie s iniciaciami aktuéalneho literarnovedného vyskumu.

Pri objastiovani Metaforického principu podobnosti a poetickej funkcie v Hollého
eposoch zvolil Martin Golema obdobny u¢inny systémovy pristup k sémantike
terminov pri ich aplikacii do historického, poetologického a nazeracieho aj do
dobovo aplikovaného tenden¢ného zameru v basnickej a noetickej stratégii Jana
Hollého v jeho eposoch s velkomoravskou motivickou filidciou. Golema svoj pristup

4  Tamze, s. 43.
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k basnikom rozvinutej aplikacii dejinnej a narodnej sémantiky obsiahnutej v terminoch
podobnost, poeticka funkcie, princip podobnosti, princip opozicie, dosledne odvija od
genologickej entity Hollého eposov. Jednotlivé ,tematiky” eposov so slovanskou ideou
objasiiuje na podlozi opozicie terminov metafora - metonymia az po zovseobecnent
vyvinovu opoziciu romantizmus-realizmus a ich zhodnocovanie v ranej (dobovej)
literarnovedne;j reflexii. Velkomoravsky komponent v Hollého eposoch - tak, ako to
byva vo vyskume M. Golemu zvykom — prekracuje ocakavany literdrnovedny rozmer
a znasobuje ho u¢inkom spolo¢enského kontextu: ,,Podobne ako ini slovenski vzdelanci
pred nim i po riom, aj Holly principialne nastojil na zmluvnej tedrii vzniku Uhorska,
podmanitelska teéria ho ako Slovana a Slovaka hlboko urazala, v tejto veci sa angazoval
ako prototypovy a velky basnik zretelne preferujiici skokové myslenie v metaforach. Jeho
basnicky vykon a Zanrové volby sa natrvalo vpisali nielen do genomu slovenskej literatiiry,
ale aj (mozno menej viditelne) do genému slovenskej literarnej vedy .

Prekonavanie poetologickych a noetickych vzorov ako vizby na klasicisticky atribut
poetiky Jana Hollého znamena pre Martinu Taneski na jednej strane zbliZenie sa
s nazorom V. Mikulu, ktorym sa Holly ,,do znacnej miery javi ako zjednocovatel ¢asto
roznorodych tradicii“®, na druhej strane sa jej prispevok premyslene odklana od
v literarnej histérii u¢inne zabyvanych sond do typologickych a verzologickych schém
pri vyklade autora a jeho tvorby. Koncept, ktory vznikol ako verdikt o pritomnosti
roznorodych (kulturno-literarnych, estetickych, poetologickych) tradicii rozvinula na
odkazoch na Hollého teoreticky spis Prozodia (1824) a na fiou aktualizovany vyskumny
pristup literarnej vedy k basnikovmu zaujmu o anticku kultirnu a na basnikovo ideové
reflektovanie ,slovansko-slovenskej mytologie® v jeho eposoch.

Historicka a etnicka latkova a motivicka linia pokracuje aj v prispevku Hollého
Bajoslovi pohanskich Slovakov, ktorému sa interpretacne venovala Kristina Pavlovic¢ova.
Vo svojom zadmere venovat sa Hollého Bdjosloviu... zvyraziiuje, Ze si zvolila text, ktory
wpatri medzi periférne, alebo menej spominané ¢i vobec nespominané prace . Hollého. Jan
Holly ho pripojil k eposu Slav, ktory vysiel v r. 1839, podobne ako k eposu Cirillo-Metodiada
pripojil Zivotopis svatich Cirilla a Metéda slovenskich blahozvestov a dalsie ,,prilohy
alebo k eposu Svatopluk zase Visvetlerii nékterich slov k basrii Svatopluk®’. Autorka
upozornuje na zanrovy podorys interpretovaného textu, ale aj na to, Ze ide o tendenény
néabozZensky spis, ktory popri znakoch zanrového kompendia ma svoje podlozie
v basnikovych pisomnostiach, ktoré sa povazuji za stéast jeho ,religionistickych
materidlov® s pragmatickym krestanskym, historickym a slovanskym rozmerom.

5 Tamze, s. 74 - 75.
6  Tamze, s.79.
7  Tamze, s. 89.
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L’ceuvre oubliée de Roman Jakobson

Okolo literarnohistorickych kolokvii iniciovanych ustavom a Erikou Brtanovou
sa sustredila stredna a zacinajica generacia literarnych historikov, ktorym treba
a ukazuje sa, Zze to ma vysledky, venovat odbornd pozornost z viacerych priéin.
Tie mozu byt sprevadzané metodikou pri vybere literarneho a dokumentarneho
materialu, metodologickou tendenciou zhodnocovania a efektivneho nadvidzovania
na dostupny aj inonarodny literarnovedny vyskum, novym ¢itanim starych textov,
precizovanim a rozvijanim individuilnej metddy, ale aj uplatnenim netradi¢nej
noetiky pri reflektovani spolocenského, kultirneho a (eurépskeho, medziliterarneho,
arealového) scientistického kontexte skimaného obdobia alebo autorskej tvorby.
Azda i tymto pristupom ku kultirnej a duchovnej minulosti a aktualizovanym
pristupom a realizovanym postupom pri vyskume na podlozi literarnej historie
neostane bokom a nepovsimnuta ani generacne omladena inklinacia k zverejnenému
literarnohistorickému vyskumu, ¢im sa prirodzene speviiuje podloZie a ucinok jej
pristupnych a poznanych hodnét. Viera Zemberovd

Literatura:

BRTANOVA, E. (ed.): Literarnohistorické kolokvium. IV. Klasicizmus. Bratislava: Ustav
slovenskej literatary SAV, 2017. 179 s. ISBN 978-80-88746-37-9.

L’ceuvre oubliée de Roman Jakobson

JAKOBSON, R.: Moudrost starych Cechii: Komentovand edice s navazujici exilovou
polemikou. La sagesse des vieux Tchéques. Edition commentée, avec la polémique de exil.
Praha - Cerveny Kostelec : Ustav pro soudobé déjiny AV CR, v.v.i. — nakladatelstvi
Pavel Mervart, 2015. 383 str.

Tomé4s Hermann et Milo§ Zelenka se plongent dans le commentaire d’un écrit,
publié en 1943 en Amérique et jamais contesté par 'auteur, bien que ses intéréts le
porte dans d’autres domaines de recherches. Le texte de Jakobson représente une
partie de plus d’'une 128 pages ; la partie (de 11-106 pages) est consacrée au contexte de
Pceuvre, la récapitulation de ses conceptions - et les polémiques, qui ont provoquées,
surtout dans I’exil, pendant les années de la Guerre (de 249-330) — est évoquée dans la
deuxiéme partie de I'ceuvre.
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